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Jakas droga, jakies drzewa

Dziewczynka wybiega spomiedzy drzew. Brudnymi po-
deszwami zniszczonych tenisowek wzbija kurz na drodze, gdy
przez moment chwieje si¢, probujac odzyskac¢ réwnowage, ale
si¢ nie zatrzymuje — nawet po to, by odgarna¢ z twarzy mo-
kre od potu wlosy. Ma zaledwie trzynascie lat, ale jest wysoka,
przez co wyglada na starszg. W tej chwili jej pedzace naprzod
ciato wydaje si¢ czym$ zupelnie poza kontrolag dziewczynki.
Przy kazdym kroku kolana pulsujg jej bolem, ale nie zwalnia.
Nie odwazylaby sie.

Wieczorne powietrze jest geste od duchoty, zupetnie jak-
by ktos zostawit w poblizu otwarty piekarnik. Po obu stronach
drogi hiszpanski mech faluje na powykrzywianych konarach
Cyprysow; cienie zbieraja si¢ miedzy starg chatg mysliwego
polujacego na kaczki a wrakiem todzi rybackiej, ktorej drew-
niany szkielet lezy posrod chwastow niczym kos$ci dawno pa-

dlego zwierzgcia. W gorze ksiezyc przebija si¢ pazurami przez



plataning gatezi, a dziewczynka oglada si¢ przez ramie, dyszac
tak mocno, ze w kacikach jej oczu pojawiaja si¢ plamy koloru.
W ustach czuje drobiny piachu, drapiace ja w gardto tak bardzo,
ze ma wrazenie, jakby krwawito.

Ale droga za nig jest pusta. Mimo to biegnie dalej.

Z lasu nic nie wychodzi.



Parafia Assumption to w wigkszosci dzikie odludzie, z po-
strzgpionymi lasami i siecig kanatow wodnych. W potowie roz-
dziela je jezioro Verret, ktore taczy si¢ z wielka wodna arteria,
rzeka Atchafalaya, w koncu trafiajaca do Zatoki Meksykanskiej.
Wigkszo$¢ osiedli ludzkich znajduje si¢ na wschod od jeziora —
rozproszone mate miasteczka graniczace z polami uprawnymi
— ale na zachodnim brzegu tez sg osady, ukryte posrdd drzew
i bagien. W Jacknife billboard reklamuje wykrywacze metali,
amunicj¢ i lody w rozku. Na budynku pralni chemicznej ciem-
ne pekniecia przy rurach wygladaja jak rdza wnikajgca w farbe.
Wyblakly drewniany kon, jakby z karuzeli, rzuca skaczacy cien
na chodnik, ktory kawalek dalej tonie w chwastach. Pobocza
za$miecone sg opakowaniami po fast foodach. Jacknife to nie
jest miasteczko, w ktérym ludzie przemieszczaja si¢ pieszo —
upal by ich powalit, zanim zdotaliby dotrze¢ do celu.

Na rogu Main Street lokalny bar stopniowo zanurza si¢ w
podmokte tereny za nim. Unoszacy si¢ w srodku zapach to mie-

szanka chemikaliow z fabryki tworzyw sztucznych przy kanale



i gorzkiej czarnej kawy, ktorg robotnicy z fabryki i rybacy pija
przed praca. Swiatto §wietlowek, brzeczacych od pigtej rano
do dziesigtej wieczorem, odbija si¢ w wyblaklym linoleum i
laminowanych blatach. Cale to miejsce poci si¢ w upale potu-
dniowej Luizjany.

Szyld na zewnatrz, nabazgrany markerem i wciaz popra-
wiany przez lata, zachwala stek z miejscowego aligatora — tak
dobry, ze jezyk wyjdzie ci uszami! Gdy Cutter Labasque byta
dziewczynka, wielokrotnie widziata, jak jej bracia probowali
nasika¢ na ten szyld. Tylko Dewallowi, jako najwyzszemu z
rodzenstwa, udato si¢ kiedy$ w niego trafi¢ i cho¢ wiedzial, ze
Cutter i ich mtodszy brat Beau nigdy nie zdotaja tego dokonac,
i tak w te noce, kiedy rodzice byli kompletnie pijani, ciaggnat
ich do baru. Bo to bylo jedyne, co Dewall naprawd¢ miat — ten
dowod na to, ze potrafi zrobi¢ co$, czego inni nie potrafia.

Cala ich trojka dorastata z popekanymi wargami i zakrwa-
wionymi knykciami, polujac na aligatory i zbierajac ich jaja do
prowadzonej przez rodzicow hodowli, ktéra ostatecznie stala
si¢ jedynym, co Vin Labasque i Gina Stokes pozostawili swoje-
mu potomstwu po tym, jak ich samochod wypadt z autostrady
przy predkosci stu sze$c¢dziesieciu kilometrow na godzine. To,
stosy niezaptaconych rachunkéw oraz gadzig brutalno$¢ mie-
dzy trojgiem rodzenstwa Labasque’éw, ktorg rodzice w nich
rozwijali.

Cutter to dwudziestoo$Smioletnia kobieta o topornej sylwet-
ce; nosi brudne buty i ma ciemne wlosy, ktére pewnej nocy w
tazience baru wygolita po jednej stronie do gotej skory. Kazdy,
kto podszediby do niej wystarczajaco blisko, poczutby zapach

resztek jointa, ktorego wtasnie wypalita w samochodzie — ziota



smakujacego jak bagno, w ktorym kiedys jako dziecko niemal
utongta — ale nikt tego nie zrobi. Nie podejdzie wystarczajaco
blisko. M¢zczyzni i kobiety trzymaja si¢ od niej z daleka od
wieczoru jej szesnastych urodzin, kiedy syn szeryfa wsadzit jej
reke pod bluzke, a Cutter ugryzta go w palec.

— Jak to smakowalo? — z ciekawo$cia spytat ja zaraz potem
maty Beau, podczas gdy Dewall wrzeszczatl na gliniarzy.

Dhubigc w zebach, zeby wyciagna¢ spomigdzy nich resztki
skory, Cutter wzruszyta ramionami.

— Jak cipka jakiej$ innej dziewczyny.

Cutter zaglada do baru niemal kazdego ranka, rzekomo po
to, by dostarczy¢ kilka kilograméw migsa aligatora, cho¢ w rze-
czywisto$ci przychodzi tu, by nacieszy¢ si¢ cisza. Albo nie, to
zte stowo, bo w barze nigdy nie jest naprawde cicho; to miej-
sce zawsze rozbrzmiewa brzgkiem kubkow i sztuccodw, szura-
niem taboretow przy ladzie, warkotem sufitowych wiatrakow,
ukradkowymi rozmowami, gdy wymieniane sg plotki, kaszlem
robotnikéw z fabryki. Wszystko to sktada sie¢ jednak w glowie
Cutter na swoisty biaty szum, ktéry daje jej upragniong uciecz-
ke — od hodowli, od dtugéw, od braci. Zwtaszcza tego poranka.
Zwlaszcza gdy wie, co musi zrobic.

Cieszac si¢ z tej chwilowej odskoczni, Cutter pozwala swo-
im uszom dostroi¢ si¢ do glosu mtodej Kaylee Petitpas $ciera-
jacej lade, przy ktorej jej brat Sasha i chtopak Tyrone dopijaja
kawe.

— Styszeliscie, ze Loyal wrocita do miasta? — pyta Kaylee.
— Nina widziata jg na stacji benzynowej. Powiedziata, ze ma
teraz wypasione auto i ze byta w kostiumie ze spodniami, jakby

szta na pogrzeb.



— Loyal... to nie ta, co kradla znaki drogowe? — odzywa
si¢ Tyrone.

Ma dopiero dwadziescia jeden lat, ale jego glos jest za-
chrypnigty jak glos staruszka — z powodu raka krtani. Cutter
wie, ze Tyrone liczy na odszkodowanie od fabryki plastiku,
procesy ciaggna si¢ jednak latami i sg kosztowne. Tyrone zar-
tuje, ze wszyscy tutaj sg tak splukani, ze nawet fabryka musi
odktada¢ pieniadze, zeby mu zaptacic.

— Nieee, mylisz ja z bra¢émi Morgan — wtraca Sasha Pe-
titpas. — Loyal May byta w ostatniej klasie, kiedy my dopiero
zaczynali$my. Do$¢ fadna, troche jak smutna profesorka.

— Jak kto? — prycha Kaylee.

— Jak kto$, kto wyglada na madrego, ale ma jeszcze w so-
bie co$ glebokiego, rozumiesz? Ech, nie rozumiesz, bo nie je-
stes$ ani taka, ani taka.

Tyrone szczerzy zgby w usmiechu.

— Czekaj, mowisz o tej grubej lasce, tej, ktorej aligator od-
gryzt pot reki? Ona ci si¢ podobala, serio?

— Powiedzialem ,,dos¢ tadna”! Przynajmniej do czasu tej
akcji z reka. To bylo ohydne.

Kaylee przewraca oczami.

— Cztowieku, nawet tego nie widziates.

Kaylee to blizniaczka Sashy — do tego stopnia, ze prawie
w identyczny sposéb przymyka oko, gdy si¢ usmiecha, jakby
w co$ celowata. Ma dzika grzywe wilosow, przesuszonych od
rozjasniacza, natomiast wtosy Sashy sg w kolorze wyblaktego
roézu, z thustymi odrostami i z ukrytym pod nimi amatorsko zro-
bionym tatuazem za lewym uchem. Oboje uwielbiajg sta¢ no-

cami na torach i czeka¢ na pgdzace po nich pociagi towarowe,



liczac na to, ze kto$ kiedys wyskoczy i ich uratuje.

Teraz Sasha rozglada si¢ szybko po barze, po czym nachyla
si¢ do siostry i jej chlopaka i gdy si¢ odzywa, w jego glosie
pobrzmiewa nuta mrocznej radosci.

— Wiecie chyba, co Loyal naprawdg tu robi, prawda?

Skonsternowane miny Kaylee i Tyrone’a wywoluja u Sashy
usmiech zadowolenia. Rozkoszuje si¢ ich niewiedza, jak ktos,
kto ma tak mato, ze nawet posiadanie skrawka plotki cieszy go,
jakby to byt pomigty banknot dolarowy.

— Loyal wrécita do Jacknife, bo jej mama zwariowata.

— Zawsze byla stuknicta — zauwaza Kaylee. — Myslisz, ze
dlaczego tata Loyal odszedt?

— Nie tak jak teraz. Podobno sgsiedzi znalezli Ros¢ May
na podworku, kiedy grzebata w ziemi gotymi rekami. Wezwali
gliny i w ogdle. No wigc Loyal musiata porzucic¢ te swoja wiel-
ka gazete w Houston i wrdci¢ do domu, do tej dziury posrodku
niczego.

Kaylee patrzy na brata, podejrzliwie marszczac brwi.

— Aty skad to wszystko wiesz?

— Stad, ze Loyal pracuje teraz dla mojej gazety. Pomaga
mnie i wujkowi Chuckowi przenies¢ jg do internetu.

— Daj spokoéj — rzuca Kaylee. — Pare horoskopow i recenzji
stekow z suma to jeszcze nie gazeta.

Sasha pokazuje siostrze jezyk i rodzenstwo stroi do siebie
miny, po czym zaczynaja rozmawiac¢ o czesSciach samochodo-
wych i piosenkach pop, o tym, ktéra dziewczyna ze szkoty ma
juz trzecie dziecko i kto zastrzelil bezpanskiego psa na ich po-
dworku. Ale Cutter ledwo cokolwiek z tego styszy.

A wiec Loyal wrocita w koncu do domu.



Jedyna rzecza, o ktdrej Cutter potrafi teraz mysle¢, jest to,
ze jej bracia nie mogga si¢ o tym dowiedzie¢ — jeszcze nie. Nie,
dopdki ona nie posprzata bataganu z ostatnich kilku tygodni.
Bracia i tak bgda na nig wéciekli; ostatnie, czego jej teraz trze-
ba, to Loyal rozgrzebujaca stare rany.

Nagle robi jej si¢ potwornie gorgco i ma wrazenie, ze parne
powietrze w barze napiera na nig, jakby chcialo ja stad przepe-
dzi¢, jakby byla tu nieproszonym gos$ciem. Zostawia wigc pie-
nigdze na stoliku i rusza do drzwi. Czuje poczatki bolu gtowy
pulsujacego migdzy oczami. W momencie, gdy wyslizguje si¢
na zewnatrz, styszy za plecami szybki i ostry glos Kaylee Pe-
titpas:

— Boze, niech juz kto$ inny dostarcza to mi¢so. Ona mnie
przeraza.

— Co, wolatabys, zeby to byt ktéry$ z jej braci? — pyta Sa-
sha. — Przeciez oni wszyscy s tak samo szurni¢ci. Na podwor-
ku przed domem majg zakopane miny przeciwpiechotne wia-
snej roboty. A Dewall to jaki$ nazista czy inny zjeb.

— Zaloze sig, ze ta twoja smutna profesorka byta zadowo-
lona, ze w koncu si¢ od nich uwolnita — dodaje Tyrone. — To oni
jej to zrobili, prawda? Probowali nakarmié nig swoje aligatory?

Cutter trzaska drzwiami, zostawiajac ich wszystkich za
soba.

Na parkingu pnacza kudzu kotysza si¢ leniwie na prze-
wodach telefonicznych w gorze, a powietrze jest cigzkie od
duchoty. Jest na tyle wczesnie, ze nad niekoszong taka, ktora
ciaggnie si¢ od baru az po bagna graniczace z jeziorem Verret,
wisi lekka mgta, tak ze masywne deby w poblizu wydaja si¢ na

niej unosi¢. Modrzewie, przez lata powalane na kolana przez



huragany, sg zgicte wpot, ale wcigz trzymajg si¢ ziemi, bo ich
korzenie wrosty glteboko w glebe na dtugo wczesniej, zanim
biaty cztowiek postawit tu stope. Posrod tego krajobrazu Cutter
si¢ hartowala. Miejsca takie jak to, rozsiane po calym dorzeczu
Atchafalayi, wygladaja, jakby natura powoli je odzyskiwata —a
one najwyrazniej si¢ temu nie opieraja. Cutter kocha to miej-
sce, ale tego ranka drzewa, woda i brzgczace w wysokiej trawie
owady wydaja si¢ jej dziwnie odlegte.

Co$ si¢ zmienito.

A moze to ona si¢ zmienita, mysli.

Stojac na parkingu, czuje, jak nagle po jej plecach przebie-
ga dreszcz, mimo ze dzien jest upalny i nie ma jeszcze nawet
6smej. Rano, gdy si¢ obudzita, zorientowata si¢, ze Dewall juz
wyptynal lodzia; przynety i haki tez zniknelty — wyruszyt to-
wi¢ aligatory bez niej, cho¢ miata by¢ jego snajperem. To stad
wiedziata, ze brat co$ podejrzewa. Wciagniecie trzystukilogra-
mowego aligatora na 16dz to robota dla dwoch 0sob — chyba ze
kto§ chce nadwyrezy¢ sobie plecy albo skonczy¢ zmiazdzony
przez prymitywne szczeki. Dewall ja karze — narazajac siebie,
jasne, ale tez odbierajac jej jedyna rzecz, ktdra wcigz jeszcze
naprawdg rozgrzewa jej krew: szans¢ wyptynigcia na bagna.

Bo nie ma nic, co mogtoby si¢ z tym réwnaé. Z tym, jak
$wiat nagle cichnie, kiedy w poblizu pojawia si¢ aligator. Z
tym, jak zadna ropucha, zaden ptak ani nawet zdzbto trawy
nie $mig si¢ poruszy¢. A potem woda zaczyna gwattownie
bulgotaé, czarny leb wynurza si¢ na powierzchnie i pradaw-
ny gad wystrzeliwuje w gorg, syczac jak demon i wstrzgsajac
calg todzia, a lina z przyne¢ta wrzyna si¢ Dewallowi w dlonie,

gdy on probuje utrzymaé sukinsyna i krzyczy: ,,Przyt6z mu,



12

dziewczyno! Przyt6z! Daj mu popali¢!”. Nic nie réwna si¢ z
tym, jak huk wystrzatlu zdaje si¢ ptyna¢ prosto z wnetrza Cutter,
gdzies$ spod samych jej zeber, z tym, jak czuje ten strzat w gar-
dle i pomigdzy nogami. I wie, ze jest dobra zabdjczynia.

A jednak teraz zwleka.

Ociaga si¢ przed powrotem do pick-upa i pokonaniem tych
kretych pustych kilometrow, dzielacych ja od przystani, bo wte-
dy juz nic nie bedzie stalo migdzy nig a tym, co musi zrobic.
Migdzy mtotem a kowadlem nie ma wiele miejsca na ucieczke.
Bedzie musiata stawi¢ czoto braciom albo to oni stawig czo-
o jej — a Sasha Petitpas nie mylit si¢ w tym wzgledzie: La-
basque’owie nie sg jak inni ludzie. Zdrade przyjmuja tak, jak
niedzwiedz przyjmuje porcje Srutu w bok.

Po $mierci rodzicow to Dewall nauczyt Cutter, jak radzié
sobie w $wiecie, jak stawia¢ si¢ facetom dwa razy wigkszym
od niej, bez sikania w majtki, jak trzymaé jezyk za zgbami,
gdy pojawiaja si¢ gliniarze. Nauczyt jg czai¢ si¢ w zaroslach
1 wypatrywac¢ jeleni, nauczyt zszywac rany, bra¢ na siebie bol
i przetykac¢ go bez stowa. Mito§¢ w ich rodzinie byla zawsze
szorstka, brutalna i pelna siniakow, ale uczynita ja silna.

Jej matka mawiata: ,,Spalitas za sobg mosty, to lez teraz na
nich”, kaleczac stare powiedzenie, ale w tej chwili wydaje si¢
to bardzo trafne. Cutter wie, ze bedzie musiala by¢ napraw-
de silna, by znie$¢ bol, ktory nadchodzi, ale przeciez nie moze
wiecznie ukrywac si¢ w barze.

— Pierdoli¢ to — mamrocze, szorujac pigta buta po zwirze.
— Pierdoli¢ az do samego konca.

A potem, przez wzglad na dawne czasy, podchodzi do

szyldu, rozpina dzinsy i kuca w pozotklej trawie oplatajacej



zardzewialy metalowy stup. Ma nadzieje, ze blizniaki Petitpas
zobaczg, jak na niego sika — przynajmniej beda mialy nowy
temat do plotek.



Domy przy drodze dojazdowej do Jacknife stoja w spore;j
odlegtos$ci od siebie i sg zaniedbane do tego stopnia, ze to az ab-
surdalne. Tu potowa drzwi zostata pomalowana, a potem prace
porzucono, tam drabina stoi oparta o $ciang tak dtugo, ze pna-
cza kudzu zdazyty zwiazaé ja z deskami elewacji, a w oknach
zamiast rolet tkwig pozolkle gazety. Jako dziecko Loyal nigdy
nie miala jakiego$ szczegdlnego stosunku do okolicy, w ktorej
mieszkala. Domy byly po prostu domami, tak samo jak niebo
bylo niebem, a poroslte wysoka trawa pola byty po prostu po-
lami, gdzie czaity si¢ kleszcze i zmije. Ale teraz, po dziesieciu
latach zycia z dala od tego miejsca, do ktérego wracata jedynie
sporadycznie, kiedy grafik jej na to pozwalal, uderza ja, jak bar-
dzo opuszczone si¢ wydaje. Nie jest pewna, czy podoba jej si¢
to, ze okna w jej Slepym zautku sg tak ciemne. To, ze nie widaé
tu nikogo innego, nawet gdy bardzo stara si¢ kogo$§ wypatrzy¢.

Ostatni dom na ulicy nalezy do jej matki. Wyglada gorzej,
niz go zapamigtala — ceglana $ciana nosi blizny po werandzie,

ktora rozebrano, ale nigdy nie zbudowano nowej. Kiedy jednak



Loyal wysiada z samochodu, czuje w powietrzu zapach $§wiezo-
$ci zmieszany z kojacg wonig czegos pieczonego. Lepsze powi-
tanie, niz oczekiwatla, niz sadzila, ze na nie zastuguje.

Rosa May nie zawsze byla kochana, wiec o milosci wie
wigcej niz inni. Dla niej mito$¢ to wypolerowane buty, polne
kwiaty w wazonie na stole i ciasto red velvet, ktore czesto pie-
kta, kiedy Loyal byta dzieckiem — zwlaszcza gdy miata trudny
dzien w szkole. Tak byto, dopdki te trudne dni nie staly si¢ zbyt
czgste, a ojciec nie zaczat narzekaé, ze Loyal przytyje, do czego
zreszta rzeczywiscie doszto.

— A co w tym zlego, ze przybierze troche kilogramow? —
burzyta si¢ jej matka. — Lepsze to niz twoja praca w tej fabryce
raka. Co to jest odrobina ciasta w poroOwnaniu z tymi oparami,
ktoére tam codziennie wdychacie?

Teraz Rosa stoi w malenkiej kuchni, gdzie na Scianach wi-
da¢ luszczaca si¢ farbe, i rozklada ramiona. Wyglada lepiej,
niz Loyal si¢ spodziewata — ma rumience na policzkach, a jej
mysie wlosy sa zwigzane jedwabng chustka, zupetnie jak na
rozsianych po catym domu starych polaroidach z lat siedem-
dziesiatych. Ale Loyal dobrze wie, tak jak kazdy, ze pozory
mogg myli¢.

— Och, kochanie, spdjrz no tylko na siebie! — wota Rosa. — I
po co ci ta szminka? Az tak nie musiata$ si¢ stroi¢... to raptem
przejazd z jednego stanu do drugiego.

Loyal nie potrafi wymysli¢, w jaki sposoéb powiedzie¢ mat-
ce, ze W rzeczywistoéci musiata. Ze zbyt dobrze pamigta tamtg
ponurg, czerwong na twarzy nastolatke, ktora dziesie¢ lat temu
podazyla za ojcem do Teksasu, wlokac ze soba zal i ztamane
serce. Tak naprawdg uciekajac. Z nadzieja, ze btedy, ktére po-



penita, znikng razem z widokami w lusterku wstecznym. Nie
moze cofna¢ tego, co wydarzyto sie¢ wtedy w Jacknife, ale prze-
konata sama siebie — cho¢ wcale nie do konca — Ze jesli bedzie
wyglada¢ i méwi¢ jak inna osoba, to moze nikt jej tutaj nie
rozpozna.

Mimo to $ciera szminke z ust wierzchem dioni, myslac,
ze podejmowane przez nig proby bycia bardziej kobiecg cze-
sto przypominaja zle dobrany str6j. Gdyby miala w sobie cho¢
odrobing determinacji, w szkole mogtaby zosta¢ zajadtg bram-
karka, lecz mysl, ze kto§ mialby oglada¢ ja w szatni poinaga,
przyprawiata ja o mdlosci. Wolata spedzaé wieczory na buszo-
waniu w mobilnej bibliotece na skraju miasta albo siedzie¢ w
lesie i pisa¢ powiesci, ktore do niczego nie prowadzily. Poza
tym nie chodzilo o wage — poznata wiele duzych kobiet z nie-
nagannym wyczuciem stylu i makijazem, ktorymi moglyby za-
wstydzi¢ profesjonalistki. Po prostu czasami miata wrazenie,
ze niezaleznie od tego, jaka istote Bog probowatl z niej stwo-
rzy¢, decyzje o uczynieniu jej kobieta musiat podja¢ w ostat-
niej chwili. Jej ojciec mawial, ze ma sylwetke boksera, ale tak
naprawde, kiedy patrzy na siebie w lustrze — co robi z bezradna,
gorgczkowg obsesjg nalogowca — uwaza, ze wyglada bardziej
jak niedzwiedz stojacy na tylnych tapach, swiadomy, ze w kaz-
dej chwili bedzie musiat opas¢ na cztery, bo taka jest wlasciwa
dla niego pozycja.

Matka, zawsze wyjatkowo szczupta i drobna, mowi:

— Powinnas$ i8¢ ze mng dzi$§ wieczorem. — Odmierza czer-
wony barwnik spozywczy, a kazdy jej ruch jest precyzyjny i de-
likatny. — Ojciec Osbey organizuje kiermasz wypiekow. Ucie-

szy sie na twoj widok. Wszyscy sie uciesza.



— Myslatam, Ze pieczesz to ciasto dla mnie.

— W zesztym tygodniu kto$ wybit okno w kosciele. — Mat-
ka kreci glowa i cmoka z dezaprobatg. — Prawdopodobnie dzie-
ciaki. Wiesz, jakie potrafig by¢, skoro nie maja tu nic do roboty.

Loyal si¢ $mieje.

— Czy to miat by¢ przytyk do mnie?

— Do ciebie? Alez nie, kochanie. Ty zawsze potrafitas zna-
lez¢ sobie zajecie.

Loyal ma wrazenie, ze to jednak mogt by¢ przytyk, ale nie
winitaby o niego matki. Niezbyt cieszy ja perspektywa pojscia
na ko$cielny kiermasz i spotkania tam dawnych znajomych,
ktorych z ulga przed laty zostawila za soba, ale rozumie, ze
tu nie chodzi o nig. Dla matki dobrze bedzie poby¢ wsrod lu-
dzi. Loyal wie — z rozmow telefonicznych, ktére prowadzity
przez ostatnie lata, i z rzadkich spotkan w Houston — ze na eme-
ryturze matka spedza czas glownie w samotno$ci. Pieczenie,
produkcja wina, chodzenie samej do kina... Tak si¢ to dzieje
w przypadku niektorych ludzi, Loyal $wietnie to zna: mozna
skonczy¢ wykluczonym ze spotecznos$ci, nawet jesli nie zrobito
si¢ nic zlego.

Jej rodzice nie byli mtodzi, kiedy si¢ urodzita, a ich mat-
zenstwo juz wtedy si¢ rozpadalo, wiec przez wigkszos¢ dzie-
cinstwa Loyal Rosa byta samotng matka. I cho¢ nikt w Jacknife
nie powiedziatby tego na glos, lokalna spoteczno$¢ widziata w
Rosie jakas skaze. Bo jaka matka trzeba by¢, zeby dopusci¢
do tego, by corke zaatakowat aligator? Jaka matka pozwoli-
laby bylemu mezowi przyjechac i zabraé jej dziecko? Teraz
jednak, gdy Rosa podupada na zdrowiu, wydaje si¢ konieczne,

by zndéw przyjeto ja do spotecznosci, by poszta do kosciota i



sprzedawala tam to swoje ciasto red velvet. Nastroje ludzi w
tych stronach, jak i w catym kraju, potrafig zmienia¢ si¢ z dnia
na dzien, zupehnie jakby zyczliwo$¢ byta domem postawionym
na skraju osuwiska.

Loyal wzdycha i pociera chropowaty bok dioni. Miata
siedemnascie lat, kiedy stracita kawatek reki i maty palec na
skutek ataku aligatora z hodowli Labasque’6w. To byt doktad-
nie taki pretekst, jakiego szukat jej ojciec, by zazadaé, zeby
przeprowadzita si¢ do niego, do Houston. I cho¢ rana dawno
si¢ zabliznita, wspomnienie tego dnia wciaz jest bolesne. Jesli
si¢ zastanowi¢, przeprowadzka do Teksasu byla jedng z tych
szalonych, wielkich decyzji, ktorych podjecia dorosli ciagle
oczekuja od nastolatkow, nie zdajac sobie sprawy, ze mogg one
wptyna¢ na cate ich zycie. Ale w tamtym momencie Loyal roz-
paczliwie pragneta wyjechac, wigc to zrobita, nie myslac zbyt
wiele o matce, ktorg tu zostawiata.

— Hej, stuchaj, mamo — méwi. — Pomysélatam, ze jutro mo-
glyby$my porozmawia¢ na spokojnie. O tym, jak si¢ czujesz.
Poszukatam juz specjalistow i jest jeden taki neurolog w...

— Skarbie, ale ja przeciez nie potrzebuj¢ zadnego neurolo-
ga. Mam si¢ Swietnie.

— Nie to mowili mi ludzie z biura szeryfa.

— Och, co6z, skoro szeryf powiedziat co$ innego... — Matka
podnosi rece w gescie udawanej rezygnacji. — Naprawde nie
wiem, dokad ten §wiat zmierza, skoro kobieta nie moze juz so-
bie nocg pogrzeba¢ w ogrodku, zeby na jej progu nie zjawila
si¢ policja. Przeciez tlumaczytam im, méwitam zastepcy szery-
fa, ze tylko chciatam sprawdzi¢, czy wiewiorki nie dobraty si¢

znowu do tulipanow.



— Tak, ale, mamo... w $rodku nocy? No i chodzi nie tylko
oto...

— Styszatam je, jak drapaty. Styszatam, nawet lezac w 16z-
ku.

Loyal patrzy, jak matka ostroznie przelewa ciasto do formy.
Zaschniety pod jej paznokciami barwnik spozywczy wyglada
jak krew.

— Tak czy siak — ciggnie Rosa — nie zaczynajmy z tym od
nowa. Wiesz, jak tutaj jest... Jesli tylko dasz temu spokdj, to
jeszeze przed koncem tygodnia ludzie znajda sobie nowy temat
do plotkowania. Najwazniejsze, ze wrocitas, kochanie. Ze je-
ste$ w domu. O nic si¢ juz nie martw. Wszystko bedzie dobrze.

Loyal nie podoba si¢, ze widzi, jak wiele wysitku kosztuje
matke to, zeby si¢ u§miechna¢. Nie moze znie$¢ mysli o niej,
jak lezy samotnie w ciemnosci sypialni, przekonana, ze co$ dra-
pie na zewnatrz. Nie moze znie$¢ mysli, ze matka si¢ bala. Ale
w koncu przeciez wtasnie to sprowadzito Loyal z powrotem do
domu. I cho¢ wie, Ze tamten nocny incydent w ogrodku nie byt
odosobniony, chyba tli si¢ w niej jeszcze dziecigce wyobraze-
nie, ze jej obecnos¢ wszystko naprawi.

Mimo to, stojac w kuchni, ktorg kiedy$ znata tak dobrze,
boi si¢ o matke. Jej strach jest niczym ciezki, zimny i $liski ka-
mien, prosto z dna rzeki. Obawia si¢, ze przyjechala za pdzno.
I nawet teraz, cho¢ mingto juz tyle lat, wciaz czuje, ze w jej
rodzinnym miasteczku, z jego plotkami i ostrymi jezykami, jest

co$, co sprawia, ze boi si¢ takze o siebie.



Kosciol Naszej Pani Boskich Wéd pochyla si¢ wsrdd drzew,
jakby szukat w nich oparcia. Potamane belki nawy, obro$nigte
pnaczami kudzu, wznosza si¢ ku niebu niczym dlonie ztozone
w modlitwie, wdzigczne za to, ze nadal tu stojg mimo przejscia
Katriny przed niemal dwudziestu laty. Kiedy Loyal i jej matka
wysiadajg z samochodu, wieczorny chor owadow ukrytych w
zaro$lach wys$piewuje swoje piesni az po horyzont, a slonce,
balansujac na krawedzi $wiata, maluje kosciot 1 zaros$niety tra-
wa parking rézowymi i ztotymi smugami.

Rodzice Loyal nigdy nie traktowali wiary zbyt powaznie.
To byto po prostu co$, co si¢ robi, sposob, by trzymac rgke na
pulsie tego, co dzieje si¢ w miasteczku, i przypominaé innym,
ze wciaz istniejesz. Z dziecinstwa i chodzenia do ko$ciota Loyal
najbardziej pamicta Labasque’6w. Wymykanie si¢ do okolicz-
nych lasow podczas mszy, dzielenie si¢ whisky z piersiowki,
ktora Cutter zakopala u podstawy starego debu. Wszyscy, cho¢
krztusili si¢ 1 kastali, twierdzili, ze to najlepsza rzecz, jaka kie-

dykolwiek pili — i moze rzeczywiScie tak byto.



Beau znat nazwe kazdego ptaka éwierkajacego wsrod ga-
fezi. Cutter potrafila rozpali¢ ogien z niczego. Umieli tez przy-
wota¢ diabta z ziemi, a przynajmniej tak mowili. Loyal wtedy
im wierzyta, wierzyla we wszystko, co jej powiedzieli, bo ich
swiat wydawat si¢ o wiele bardziej kolorowy niz jej wiasny.
Beau miat zosta¢ zawodowym bokserem, Cutter piratem albo
gwiazdg rocka — wtedy jeszcze nie podjeta decyzji.

— Aty, Loyal? Co bedziesz robita, kiedy skonczysz szkote?

Wracali do domu pewnego popotudnia, z wltosami wcigz
mokrymi po plywaniu w jednej z odnog rzeki na skraju miasta,
gdzie Atchafalaya wpadata do niczego, a woda byta zbyt plyt-
ka, zeby martwi¢ si¢ aligatorami.

— Chcg pisa¢ — odparta. Mogta im to powiedzieé¢, bo wyda-
wato si¢ to rownie nierealne, jak zostanie korsarzem czy bokse-
rem. — Niewazne o czym, po prostu chcg pisaé.

— Bylaby$ w tym dobra — o$wiadczyta z zapatem Cutter. —
Jeste$ strasznie madra.

Loyal pamigta, jak pomyslata wtedy, Ze tak naprawde chcia-
laby by¢ jedna z nich. Ale to byto ich ostatnie lato, ich drogi juz
si¢ rozchodzity, tak jak migso odchodzi od kosci.

Teraz, patrzac na maty thum ustawiajacy stoty przed ko-
Sciotem, czuje ulge, ze nie dostrzega nigdzie ani Cutter, ani jej
braci. Niemniej jest tu sporo osob, ktore zna, i kazda z nich
stara si¢ do niej podejs¢, przywitac si¢, powita¢ ja z powrotem
i zapytac, czy zostaje na state, czy tez przyjechata tylko w od-
wiedziny, jakby jeszcze tego nie wiedzieli.

Jest tez ojciec Osbey, ktory wygladat na sto lat, juz kiedy
Loyal byla mata. Jego $wiszczacy dyszkant od czasu do czasu

przechodzi w cajunskg francuszczyzne, gdy ksigdz opowiada



Loyal o tragedii rozbitego okna.

— Bylem tu sam, styszalem, jak peklo. Wiesz, co wrzuci-
li do mojego kosSciota? Czaszke kota. Incroyable*. Wychodzg
za drzwi, zeby zobaczy¢, kto to zrobil, i nie wierz¢ wlasnym
oczom... Pomyslalem, ze mam przywidzenia, ze to jaka$ gra
swiatel... ztudzenie optyczne, ot co...

Genie Petitpas przewodniczy najwigkszemu stotowi na ko-
ztach; lakier w burzy jej ztocistych wlosow I$ni, gdy kobieta
precyzyjnie kieruje innymi, méwigc, gdzie majg umiesci¢ swo-
je kwadratowe paczki, stynne beignety, oraz tarty z orzechami
pekan czy ciasteczka oreo smazone w ciescie nalesnikowym, a
jej wargi wykrzywiaja sig, ilekro¢ dostrzega co§ owinigtego w
foli¢ spozywczg. Jesli to konkurs, Genie niezaprzeczalnie jest
w nim sedzig i kazdy, kto nie sprosta jej niestychanie wysokim
standardom, do jutra na pewno stanie si¢ glownym tematem
plotek w miasteczku. Oczywiscie jedzenie, ktore sama przy-
gotowala, bedzie wspaniate, chociaz chodzi tu nie tylko o jej
potrawy, lecz takze o ducha tego spotkania. Ludzie jak zawsze
polegaja na Genie, wierza, ze urzadzi je tak, by czuli, ze miato
petne prawo si¢ odby¢. Jej obecnos¢ to znak, ze kiermasz wy-
piekdéw okaze si¢ sukcesem, niezaleznie od tego, ile pieniedzy
na naprawe koscielnego okna ostatecznie uda si¢ zebrac.

Sa tez Jered Morgan i jego brat Elliot, ktérzy przewrdcili
Loyal na parkingu po balu maturalnym, cho¢ na ich obrong na-
lezy powiedzieé, ze probowali wtedy uderzy¢ Beau, a Loyal po
prostu znalazta si¢ na ich drodze. Jesli ktory§ z Morgandow to

pamieta, nie dajg nic po sobie poznaé. Posyltajg leniwy salut w

* Incroyable (fr.) — nie do wiary.



jej strong, a ona zastanawia si¢, jak to jest moc tak fatwo odsu-
na¢ od siebie przesztose.

Dostrzega jeszcze kilka innych znajomych twarzy ze szkol-
nych lat — wigkszo$¢ tych ludzi to teraz matzenstwa, niektorzy
prowadzg za soba gromadke dzieci niczym sznurek kaczatek.
Mata rudowtosa dziewczynka, ktora podbiega i przytula si¢ do
jej nogi, obsliniajgc troche jej kolano, okazuje si¢ corka Yvie
Bourque — tej, na ktoérej 1$nigce kasztanowe loki i waska talie
Loyal kiedy$ patrzyta tgsknie. Yvie, niestety, pamigta, jak Loyal
rozciaggneta si¢ plackiem na ziemi tamtej nocy po balu.

Smieje si¢ z tego teraz, a jej uszminkowane usta marszcza
si¢ wzdtuz znajomych linii.

— Znaczy... no wiesz... zadawata$ si¢ z Beau Labaskiem.
To wrecz jak proszenie si¢ o klopoty.

Loyal chwile przezuwa stowa, zanim je wypowiada.

— Beau byt w porzadku.

— Moze kiedys$ byt. Teraz wszyscy oni zdziczeli.

— Co masz na mysli? — Wedlug Loyal Labasque’owie za-
wsze byli dzicy.

— Juz nawet nie chodza do kosciota. Snuja si¢ tylko tam, na
tych swoich bagnach. Tak jest od... no c6z, chyba mniej wigcej
od czasu, kiedy wyjechatas.

Loyal nie podoba si¢ sposob, w jaki Yvie taczy te dwie rze-
czy. Jakby jedno miato co$ wspolnego z drugim.

— Nie sadzg, zeby odcinanie si¢ od ludzi byto dobre — cig-
gnie Yvie. — Tutaj wszyscy na sobie polegamy. Przechodzimy
razem powodzie, susze. Nie wydaje mi si¢ zdrowe udawacé, ze
inni nie sg ci do niczego potrzebni.

Loyal wykonuje gest bedacy czyms$ pomiedzy wzruszeniem



ramion a skinieniem glowy, dajac do zrozumienia, ze raczej si¢
zgadza, 1 Yvie u§miecha si¢ uprzejmie.

— Wiesz, Loyal, $wietnie wygladasz. Schudtas? Powinnas
pogada¢ z moim Jedem, przekona¢ go, zeby przejrzat na oczy.

— Przejrzal na oczy?

— No, dieta i ¢wiczenia, takie tam. — Yvie zndw si¢ §mie-
je, wskazujac glowa barczystego mezczyzng w koszulce New
Orleans Saints, ktory zaciaga si¢ papierosem, jakby chciat si¢
nim oghuszy¢.

Loyal czuje ulgg, gdy Yvie odkleja corke od jej nogi i wraca
do swojego catkowicie przecigtnych rozmiaréw meza. Nigdy
nie wie, co powinna odpowiada¢, gdy ludzie zwracaja si¢ do
niej w ten sposéb. Na koncu jezyka zawsze ma zatosne ,,dzie-
kuje”, ale tak naprawde chciataby powiedzie¢: ,,Jasne, Yvie! Je-
§li cheesz, moge pozyczy¢ mu trzonek od szczotki do wlosow,
ktory wpychatam sobie do gardla, zeby zmusi¢ si¢ do wymio-
tow!”. Oczywiscie przy takich osobach jak Yvie Bourque nale-
Zy po prostu czu¢ si¢ zaszczyconym, ze w ogole si¢ do ciebie
odezwaty.

Oddala si¢ od ttumu, obserwujac, jak powietrze faluje i
tanczy w upale, i stuchajac cykania Swierszczy w podszyciu.
Musi si¢ przyzwyczai¢ do braku klaksondéw i syren policyjnych
jako dzwigkow w tle, chociaz nie moze powiedzie¢, ze bedzie
za nimi tesknita. Zawsze wiedziata, ze przeprowadzi si¢ do ja-
kiego$ wigkszego i bardziej tetnigcego zyciem miejsca, by stu-
diowa¢ dziennikarstwo — to byl jeden z powodow, dla ktorych
wyjazd z ojcem wydawat si¢ jej wtedy tak kuszacy. Ale wcigz
pamigta tamte pierwsze noce w Houston, kiedy miata poczu-

cie, ze odciela sie od czego$ naprawdg istotnego, bo nie mogta



ustysze¢ rechotu zab o zachodzie stonca.

Teraz cieszy ja, ze ma troche przestrzeni. Kobiety takie jak
Yvie zawsze dziataly jej na nerwy. Wilgotnos¢ powietrza nie
miata zadnego wptywu na ich idealnie utozone fryzury; nigdy
nie wyskakiwaty im pryszcze, nie miewaty wysypek; ich okres
nigdy nie o$mielitby si¢ by¢ zbyt obfity. Jakby byly ulepione
z zupehie innej gliny niz ona. I nawet gdy juz mieszkata w
Houston, nawet w swoich kostiumach ze spodniami, z moc-
no czerwong szminkg na ustach i kreconymi wlosami (wtedy
preferowata styl rockabilly, z ktérego czasami bywata catkiem
dumna), wciaz i tak czula — kiedy stata obok jednej z takich
zadbanych kobiet — ze dla wszystkich wokot jest oczywiste, ze
co$ robi zle. Czula si¢ jak zwykta kobieta z supermarketu. Mo-
gla stosowac¢ si¢ do internetowych porad w sprawie uktadania
fryzur czy kupowac¢ drogie kosmetyki, a i tak ciggle dreczyto ja
przekonanie, ze wszystko robi btednie.

Tak samo byto, kiedy tu mieszkata, mysli, idac przez wy-
soka trawe graniczaca z przykoscielnym cmentarzem. W dzie-
cinstwie miata poczucie, ze jakims$ sposobem trafita do niewta-
Sciwego $wiata, z ktorego przez strony tylu ksigzek desperacko
prébowata wroci¢ do wlasciwego. W dusznej mobilnej biblio-
tece, zatrzymujacej si¢ w Jacknife na trzy dni kazdego mie-
sigca, pochtaniata opowiesci o gotyckich dworach, szalonych
kobietach i twardych detektywach w pewnej wersji Nowego
Jorku, ktory potrafita wyobrazi¢ sobie tylko w czerni i bieli.
Dajcie mi ztamane serce, myslata wtedy, dajcie mi krew. Boze,
gdyby tylko wiedziata...

Nagle si¢ zatrzymuje.

Przed nig, w cieniu ogromnego dgbu, stoi jej samochadd, a



na jego tylnej szybie widnieje namalowany jaskrawoczerwo-
nym sprejem napis: PRZYNETA DLA ALIGATOROW.

Loyal czuje mrowienie na karku. Przez chwile ma dziwne
wrazenie, ze powietrze pulsuje, ze wyczuwa w nim bicie czyje-
gos serca. I w jaki$ sposdb wie, nie potrafigc tego wyjasnié, ze
jesli teraz si¢ odwrdci, zobaczy kogos stojacego za nia, obser-
wujacego ja zza drzew.

Ale kiedy si¢ odwraca, nikogo tam nie ma. Sa tylko cienie
kigbiace si¢ posrdd korzeni i chwastow.

— Kto mdglby cos takiego zrobi¢? — odzywa si¢ jej matka,
gdy Loyal przywotuje ja do siebie.

Niczym pies, ktory zweszyt zapach migsa, Genie Petitpas
podazyta za nimi i teraz stoi z rekami na biodrach.

— Chyba wszyscy doskonale wiemy kto — mowi.

— Ale przeciez bySmy ich widziaty, prawda?

— Tak samo jak ojciec Osbey widzial, kto rozbit okno w
kosciele? Obudz si¢, Rosa, to nie tak, ze nie majg motywu. —
Genie blyska w stron¢ Loyal sztywnym u$miechem. — Bez ura-
zy, skarbie.

Ale ma racje.

Loyal mysli o tym, gdy odwozi matke do domu — obie
staraja si¢ nie patrze¢ w lusterko wsteczne, na zabarwione
czerwienig promienie slonca, ktore przebijajg si¢ przez farbe.
Faktycznie zrobita Labasque’om co$ zlego, tego lata przed wy-
jazdem. Aligator Cutter ugryzt ja w reke, a ona znalazta sposob,
by odptaci¢ si¢ przyjaciotce.

,Bayou Leader”, jedyne zrédlo informacji w Jacknife,
mialo kiedy$ rubryke, w ktorej miejscowe dzieciaki mogty za-

mieszczaé krotkie teksty: recenzje filmow, ulubione knajpki,



tego typu rzeczy. Dorastajac, Loyal napisata kilka takich arty-
kulikow, chociaz ostatni, ktory wysmazyta, miat zupetnie inny

ton.

Mozna by pomyslec, ze to aligatory stanowiq najwigksze za-
grozenie dla ludzi na bagnach. Moze to sezon huraganow
spedza wam sen z powiek. Albo boicie sie ukgszenia jadowi-
tego weza i wykrwawienia sie na smierc, gdy jestescie wiele
kilometrow od najblizszego lekarza. To wszystko naturalne
zagrozenia, ktore zaakceptowalismy jako czes¢ Zycia w tym
pieknym, cho¢ smiercionosnym srodowisku, ale jesli zagro-
zeniem sq ludzie? W szczegolnosci jedna rodzina od dawna

rzuca cien na nasze dzikie tereny...

Wciaz pamicta ten tekst, stowo w stowo. A moze tylko jej
sie tak wydaje. Moze zlagodzita go w swojej gtowie, tak zeby
mogta zrzuci¢ odpowiedz Cutter — a wlasciwie jej milczenie,
brak kontaktu przez ostatnie dziesi¢¢ lat — na karb przesadzo-
nej reakcji. Ale smak poczucia winy, ktory towarzyszyt Loyal,
odkad opuscita Jacknife, mowi jej, ze konkretne stowa, ktére
wtedy napisala, nie majg znaczenia: chodzi o to, ze w ogdle je
napisata.

Loyal wie o tym, ze Cutter zawsze obrywata za wszystko
najbardziej. Ona i Beau mieli rodzicow, ktdrzy o nich nie dbali,
ale najstarszy brat byt gorszy. Dewall, dwanascie lat starszy od
siostry, kiedys$ wybit jej zeba lewym sierpowym; podobno pro-
bowat uczy¢ ja, jak si¢ boksowac. Ze swoim mlecznobiatym
okiem i zawierajacymi stowa z tacinskich modlitw tatuazami

na palcach, Dewall zawsze wzbudzal w Loyal przerazenie, a



jednak w glebi duszy jest przekonana, ze nic, co zrobil, nie zra-
nito Cutter tak bardzo jak to, co zrobita ona, piszac ten ghupi
tekst.

— Przestan — méwi jej matka, gdy jada przez zacienione
lesne drogi.

— Co mam przesta¢? Przeciez tylko siedzg.

— Myslisz o nich. Myélisz, ze powinnas pdjs$¢ z nimi poroz-
mawiac. Oczy$ci¢ atmosfere. Nie rob tego.

Loyal uzmystawia sobie, ze $ciska kierownice tak mocno,
ze zablizniona strona dloni zaczyna ja bole¢. Zwalnia i zatrzy-
muje si¢ na poboczu pustej drogi, po czym powoli wypuszcza
powietrze z phuc.

— Nie moge tu mieszkacé i tak po prostu nigdy wiecej z nimi
nie rozmawiac.

— Musisz. Oni zeszli na ztg drogg, rozumiesz? Jesli beda
chcieli cig skrzywdzi¢, to i tak ci¢ skrzywdza. Nie po to odzy-
skatam cérke po tylu latach, zebym miata pozwoli¢, by dokon-
czyli karmi¢ nig swoje zwierzgta.

— Co znaczy ,,zeszli na zlg droge”? — Loyal przypomina
sobie, co powiedziala Yvie Bourque przed kosciotem. — I dla-
czego ludzie ciggle to mowig?

Matka wzrusza ramionami, ale Loyal widzi, ze oparte na
kolanach dlonie ma zaci$nigte w pigsci.

— Jest co$... hm... nie wiem... Co$ dziwnego czuje si¢ w
miescie przez ostatnie kilka miesigcy.

— Co konkretnie masz na mysli? — pyta Loyal.

To jej si¢ nie podoba. Nie podoba jej si¢ sposdb, w jaki
matka mowi — jak kto$ obcy, kto probuje ja przestraszy¢. Za-

stanawia si¢, czy matka nie dostanie zaraz jakiego$ ataku, ale



raczej nie — patrzy w stron¢ drzew, ich ciemnych konturéw na
tle surowego pomaranczowego nieba. Nie wyglada na szalong
ani niebezpieczng, po prostu jest troche nicobecna i zamyslona.
Gdzie$ z glebi bagien dobiega prehistoryczny ryk ogromnego
gada.

— Powiadaja, ze mozna ocenic¢ stan §rodowiska po tym, jak
bardzo jest dzikie — odzywa si¢ matka. — C6z, ja twierdze, ze

co$ tam jest nie tak.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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